FLAUTAS.

Louvai a Deus de coracao

L.: Joachim Sartorius 1591; Trad.: L. Weingértner; M.: Melchior Vulpius 1609
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2. Misericordia e compaixdo

Deus fez pregar aos povos.

Os que salvou da escuriddo

lhe entoam hinos novos.

Deus ¢ fiel, o seu amor

ha de brilhar em resplendor

por toda a eternidade.



